Instrukcja serwisowa \"4 EgMAN N

dla wykwalifikowanego personelu

Vitoradial 300-T
Typ VR3, od 101 do 335 kW
Kociot kondensacyjny z wymiennikiem ciepta

VITORADIAL 300-T
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do wykwalifikowanego perso-
nelu.

Obowiagzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

» Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Prace przy instalacji gazowej mogg
wykonywac wytgcznie instalatorzy
posiadajgcy odpowiednie uprawnienia
nadane przez zaktad gazowniczy.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

= Pierwsze uruchomienie powinien prze-
prowadzi¢ wykonawca instalacji lub
wyznaczona przez niego osoba posia-
dajgca odpowiednie uprawnienia.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalaciji

Prace przy instalacji

= Jesli instalacja opalana jest gazem,
zamkng¢ zawor odcinajgcy doptyw
gazu i zabezpieczyC¢ przed przypadko-
wym otwarciem.

= Wytgczy€ instalacje i sprawdzié, czy w
obwodach nie ma napiecia, np. za
pomocg oddzielnego bezpiecznika lub
wytgcznika gtébwnego.

» ZabezpieczyC instalacje przed witgcze-
niem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac
korzystaé ze srodkéw ochrony osobis-
tej.

A Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media mogg

byC przyczyng oparzen i poparzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wytg-
czy¢ urzadzenie i pozostawic¢ do
ostygniecia.

» Nie dotykac gorgcych powierzchni
kotta grzewczego, palnika, sys-
temu spalinowego i orurowania.

| Uwaga

" Wytadowania elektrostatyczne
mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac dotkng¢
uziemionych obiektéw, np. rur grze-
wczych lub wodociggowych, w celu
odprowadzenia tadunkow statycz-
nych.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalacji.

Uszkodzone podzespoty nalezy
wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

Uwaga

Czesci zamienne i szybko zuzy-
walne, ktére nie zostaty spraw-
dzone wraz z instalacjg, mogg
zakitécié jej prawidtowe funkcjono-
wanie. Montaz niedopuszczonych
elementow oraz nieuzgodnione
zmiany konstrukcyjne mogg obni-
zy¢ bezpieczenstwo pracy instalaciji
I spowodowac ograniczenie praw
gwarancyjnych.

Stosowaé wytgcznie oryginalne
czesci zamienne firmy Viessmann
lub czesci przez te firme dopusz-
czone.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji instalacji

Postepowanie w razie wystapienia
zapachu gazu

A\

Niebezpieczenstwo

Ulatniajgcy sie gaz moze spowodo-

wac eksplozje, a w jej nastepstwie

ciezkie obrazenia.

» Nie pali¢! Nie dopuszczac do
powstania otwartego ognia i two-
rzenia sie iskier. Pod zadnym
pozorem nie wigczac ani nie wyta-
czac oswietlenia i urzgdzen elek-
trycznych.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy
doptyw gazu.

= Otworzy¢ okna i drzwi.

» Ewakuowac osoby z obszaru
zagrozenia.

» Po opuszczeniu budynku zawia-
domic zaktad gazowniczy i ener-
getyczny.

= Zasilanie prgdowe budynku roztg-
czy¢ z bezpiecznego miejsca (z
miejsca poza budynkiem).

Postepowanie w razie wystgpienia
zapachu spalin

A\

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodo-

wac zatrucia zagrazajgce zyciu.

= Wytgczyc instalacje grzewczg z
eksploatacji.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie tech-
niczne.

» Zamykac drzwi do pomieszczen
mieszkalnych, aby unikng¢ roz-
przestrzenienia sie spalin.

Postepowanie w razie wycieku wody
z urzadzenia

A\

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko porazenia pra-
dem.

Wylaczy¢ instalacje grzewczg zew-
netrznym wytgcznikiem (np. w
skrzynce z bezpiecznikami, w roz-
dzielnicy domowej).

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko poparzenia.

Nie dotyka¢ gorgcej wody.

A\

Kondensat

A\

Niebezpieczenstwo

Kontakt z kondensatem moze byc¢
przyczyng uszczerbku na zdrowiu.
Nie dopuszczac do kontaktu kon-
densatu z oczami i skorg, nie poty-
kac.

Instalacja spalinowa i powietrza do
spalania

Upewnic¢ sie, ze instalacje spalinowe sg
drozne i nie mogg zostac¢ zatkane, np.
przez gromadzacy sie kondensat lub
wptywy zewnetrzne.

Zapewni¢ wystarczajgce zaopatrzenie w
powietrze do spalania.

Poinformowac uzytkownika instalacji, ze
niedozwolone sg dodatkowe zmiany
warunkow budowlanych (np. uktadanie
przewodow, ostony lub Scianki dzia-
towe).
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje
lub niewystarczajgcy doptyw powie-
trza do spalania powodujg zatrucia
zagrazajgce zyciu i zdrowiu wsku-
tek obecnosci tlenku wegla w spali-
nach.

Zapewni¢ zgodne z przepisami
dziatanie instalacji spalinowej.
Otwory do doprowadzania powie-
trza do spalania nie mogg by¢
zamykane.

A\

Wentylatory wywiewne

Podczas pracy urzgdzen z odprowadze-
niem powietrza na zewnagtrz (okapy
wywiewne, wentylatory odciggowe, kli-
matyzacja itd.) wskutek odsysania
powietrza moze powstac podcisnienie.
Przy jednoczesnej pracy kotta grze-
wczego moze dojs¢ do cofniecia sie
spalin.

A\

Niebezpieczenstwo

Skutkiem jednoczesnej pracy kotta
grzewczego i urzgdzen z odprowa-
dzaniem powietrza na zewnatrz
mogg byc¢ zatrucia zagrazajgce
zyciu z powodu cofania sie spalin.
Zamontowac uktad blokujgcy lub
zapewni¢ wystarczajgcy doptyw
powietrza do spalania poprzez
zastosowanie odpowiednich srod-
kow.



Spis tresci

Spis tresci

1. Informacja

2. Pierwsze uruchomienie,
przeglad, konserwacja

3. Olej opatowy

4. Jakosé wody

5. Protokoty

6. Dane techniczne

7. Wylaczenie z eksploataciji i
utylizacja

8. Poswiadczenia

9. Wykaz haset

SYMDOIE ...
Zastosowanie zgodne z przeznaczeni€m ...........ccoocveeeeeeiiieeeeenniieeeeennns
Informacja 0 ProdUKCIE ........coouuiiiiiiiiiiiiie et
Przyktady inStalacji .........c.coooiiiiiiiii

Przeglad przebiegu — pierwsze uruchomienie, przeglad techniczny i
KONSEIWACHA ...ttt e e eeeae s

Zamawianie 0leju OPAtOWEGO ......ccoveiiiiieiiiieeieee e
m Dodatki uszlachetniajgce ...
» Dodatki poprawiajgce spalanie .............cccoovviviiiiiiiii e
B BiopaliWa ... ———————

Wymagania dotyczgce jakoSci WOdY ..........cceeeeiiiiiiiiiiiiiieceeee e
m Zapobieganie uszkodzeniom powodowanym odktadaniem sie
1= 10 011 - O EEERRRR
» Zapobieganie uszkodzeniom powodowanym korozjg po stronie
WOAY GrZEWECZE] ...eeeieiiiiiiee et ettt e e e e e

JAKOSE WOAY ...
KONSEIWACIA/SEIWIS ...ttt

Deklaracja zgodnoSci UE ...
Oswiadczenie produCenta .........ccooeeiiiiiiiiiieee e
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Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

v

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwrdcic szczegdblng uwage.

@¢._

= Podzespdét musi zosta¢ zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

4 = %

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg EN 12828, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi, jak réwniez dane
w arkuszu danych.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do pod-
grzewu wody grzewcze;.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz podgrzew wody grzewczej i cwu nie jest
zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z kom-
ponentami dopuszczonymi do zastosowania przez pro-
ducenta urzadzenia.

Informacja

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposoéb:

Symbol |Znaczenie

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
Sszego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wacji

IR JRCHRNCRIEE e

Kazde inne zastosowanie jest uwazane za niezgodne
z przeznaczeniem. Wynikajgce z niego szkody nie sg
objete zakresem odpowiedzialnosci cywilne;j.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje tez
przestrzeganie czestotliwosci konserwaciji i kontroli.




Informacja

Informacja o produkcie
Vitoradial 300-T, typ VR3
= Paliwa: olej opatowy i gaz ziemny

= Dopuszczalne cisnienie robocze 4 bar (0,4 MPa)
= Znamionowa moc grzewcza 111 do 335 kW

Przyktady instalacji

Dostepne przykfady instalacji: patrz
www.viessmann-schemes.com
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d& ® ’ Przeglqd przebiegu — pierwsze uruchomienie, przeglad techniczny i konser-

wacja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przeglgdu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwacji Strona

& @k

. Ustawienie regulacji kotta grzewczego................coooiiiiiiiiiiiiii 10
. Sprawdzi¢ przytacza urzadzenia neutralizacyjnego. Napetnienie srodkiem

LT 010 = 112 1o V7] 4 Y PP PEEPPRR 10
. 3. Uruchomienie instalacji.............ccooiiiiiiiii e 10
o 4. Kontrola ustawieN palnika..................ccccooiii i 1"
o o 5. Wylaczanie instalacji z eksploatacji ...............ccooooimiiiiiii 11
°o o 6. Otwieranie drzwi kotha...............ooo e 12
. 7. Czyszczenie rur wewnetrznych i powierzchni grzewczych..................c.ocooeiiiiiine, 12
e o o 8. Kontrola uszczelek i sznuréw uszczelniajgcych
o o 9. Kontrola elementéw izolacji termicznej drzwi kotla....................ccooo e 13
o 10. Wsuwanie rur WewWnetrznyCh..............cccooii e 13
o o 11. Przykrecanie drzwi Kotha.................ooooiiiiic e 14
e o o 12. Kontrola szczelnosci tulei zanurzeniowej oraz przytgczy po stronie wody
grzewczej
e o o 13. Kontrola dziatania urzagdzen zabezpieczajacych.................ccccceiiiiiiiiiiiiiii e 14
e o o 14. Kontrola dziatania czujnika ci$nienia gazu....................ccocccciiiiii e 14
e o o 15. Sprawdzi¢ ustawienie regulatoréw temperatury przy zastosowaniu systemu
sterowania budynkiem GLT (instalacja DCC)...............ccouiiiiiiiiiiiiiiiie e 15
o o o 16. Kontrola naczynia wzbiorczego i ciSnienia w instalacji.................cc.ccccoceeiiiiiinn e, 15

. . ° 17.

Kontrola osadzenia elektrycznych ztaczy wtykowych i przepustéw na przewody

e o o 18. Skontrolowaé¢ uszczelki wymiennika ciepla................ccccciiii 17
o o 19. Czyszczenie wylotu spalin i wymiennika ciepla.................cccoociiiiiiiiiii 19

U o 20. Kontrola JaKoSCi WOAY............ooiiiiiiiiiiiiiieee et e e s e e e aa e e e e e e eeannes 20
o o 21. Kontrola urzadzenia neutralizacyjnego zgodnie z zaleceniami producenta,

. ° 22
. . . 23
. 24

o o 27
. . 28
o 29
. 30

wymiana zuzytego srodka

. Czyszczenie wziernika w drzwiach kotta..................cccccooiiiii 20
. Kontrola szczelnosci i oporéw mechanicznych mieszacza..................cccccvvvieveeenneennn. 20
. Uktad podwyzszania temperatury wody na poOwWrocie...............cccceeviiiiiiiiiiiiinee i 21

. Kontrola wentylacji nawiewnej pomieszczenia kottowni
. Kontrola szczelnosci przewodu spalinowego i wszystkich potaczen miedzy

wymiennikiem ciepta a systemem spalinowym................ccccccoo it 21
. Ponowne uruchomienie instalacji
. Regulacja palniKa.............oooooi s 21
. Szkolenie uzytkownika instalacji...................cccoiiiiii 22
. Dokumentacja obstugowa i SerwiSOWa................ccoiiiiiiiiiiiiiii e 23




Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d‘" @ J~ Ustawienie regulacji kotta grzewczego

Dokona¢ ustawien wedlug wskazéwek w rozdziale Aby ograniczy¢ taktowanie palnika na mozliwie niskim

©

.Informacje dodatkowe, kodowanie” w instrukcji ser- poziomie, ustawi¢ zmienng histereze tgczeniowa.

wisu regulatora.

&‘ @ l; Sprawdzi¢ przytacza urzadzenia neutralizacyjnego. Napetnienie srodkiem

neutralizacyjnym

W razie potrzeby dopetni¢ instalacje neutralizacyjng
woda. Jesli dojdzie do wysuszenia instalacji neutraliza-
cyjnej, zoptymalizowac¢ uktad hydrauliczny instalacji
grzewczej poprawiajgc wiasciwosci kondensaciji.
Zwiekszy¢ czestotliwos¢ konserwaciji instalacji neutrali-
zacyjnej.

#F @ / Uruchomienie instalacj

Instrukcja obstugi i instrukcja serwisu regulatora
i palnika

1. Otworzy¢ drzwi kotta i sprawdzi¢, czy rury wew-
netrzne sg wsuniete w kanaty spalinowe. Patrz
rozdziat ,Wsuwanie rur wewnetrznych”.

2. Sprawdzi¢, czy otwdr nawiewny pomieszczenia
kottowni jest otwarty.

3. Napetni¢ wodg i odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.
Dopuszczalne cisnienie robocze: 4 bar (0,4 MPa)

' Uwaga

H Jesli instalacja grzewcza nie zostanie
napetniona catkowicie zmiekczong woda,
moze dojs¢ do odkfadania sie kamienia i
uszkodzenia kotta. Kotly grzewcze nalezy
eksploatowac przy uzyciu zmiekczone;j
wody.
Przestrzega¢ danych w rozdziale ,Wymaga-
nia dotyczace jakosci wody”.

4. Whpisac objetos¢ napetnienia i twardos¢ wody do
tabeli rozdziale ,Kontrola jako$ci wody”.

5. Sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji grzewcze;.

6. Sprawdzi¢ poziom oleju lub ci$nienie na przytgczu
gazowym.

7. Otworzy¢ klape lub przepustnice spalin (jesli jest
zainstalowana).

10

8.

10.

Sprawdzi¢, czy zamkniety jest otwdr wyczystkowy
kolektora spalinowego.

Niebezpieczenstwo

Wydostawanie sie spalin moze stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia.

Aby unikng¢ ulatniania sie spalin, odptyw
kondensatu nalezy zawsze podtgczac z
syfonem.

Instrukcja montazu i obstugi instalacji neu-
tralizacyjnej

Wskazéwka

Syfon musi by¢ zawsze napetniony wodg. Prze-
strzegac poziomu podczas uruchamiania i konser-
wacji.

Regularnie przeprowadzac kontrole, poniewaz w
razie pracy bez procesu kondensacji wystepuje
zagrozenie wyschnieciem.

Otworzy¢ zawory odcinajgce przewodu olejowego
lub gazowego.

Wigczaé w nastepujgcej kolejnosci:

1. Wytgcznik gtowny

2. Wiacznik pompy obiegu grzewczego
3. Wytacznik roboczy palnika

Przestrzega¢ przepiséw eksploatacyjnych produ-
centa palnika.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® /‘ Uruchomienie instalaciji (ciag dalszy)

11. Zakres punktu rosy musi zosta¢ przekroczony 13. Sprawdzi¢ i, jezeli to konieczne, dokreci¢ usz-
mozliwie szybko. W tym celu podczas podgrzewa- czelki i zamkniecia.
nia ze stanu zimnego przerwa¢ doprowadzanie
ciepta do odbiornikow. Dotyczy to rowniez urucha-  14. Po ok. 50 godzinach pracy sprawdzi¢ drzwi kotta i
miania po przeprowadzeniu prac konserwacyjnych pokrywe wyczystkowa. Dokreci¢ sruby.
i czyszczenia.
Niebezpieczenstwo

' Uwaga Jesli kociot grzewczy znajduje sie pod cisnie-

H Podczas podgrzewania kotta grzewczego, niem, otwarcie przytgczy od strony wody grze-
substancje gazowe wydostajgce sie z ter- wczej moze spowodowac obrazenia ciata.
moizolacji, bloku cieplnego i lakieru mogg Najpierw nalezy zredukowac cisnienie w kotle. d)
prowadzi¢ do powstania ucigzliwego dymu i Kociot nalezy opréznia¢ za pomocg pompy ssg-
zapachu. cej tylko przy otwartym odpowietrzaniu. @

Podczas uruchamiania nalezy wietrzyc¢

pomieszczenie. ’

12. Po osiggnieciu wlasciwej temperatury na zasilaniu
kolejno wigczac odbiorniki ciepta. Przetgczy¢ pal-
nik na tryb automatyczny.

' Uwaga

H Pomiar CO w spalinach moze wykazywaé
wieksze wartosci na skutek powstawania
substancji gazowych w bloku cieplnym.
Nie przerywac pracy kotta, az nie wystgpi
wyrazny spadek.

#F ® /4 Kontrola ustawien palnika

% Instrukcja serwisu stosowanego palnika

' ® H Wylaczanie instalacji z eksploatacii

A Niebezpieczenstwo

Podczas prac w obrebie elementéw znajduja-
cych sie pod cisnieniem istnieje niebezpieczen-
stwo zranienia.
Przytgcza po stronie wody grzewczej mozna
otwierac tylko wtedy, gdy kociot grzewczy nie
znajduje sie pod cisnieniem.
Kociot nalezy opréznia¢ za pomocg pompy ssa-
cej tylko przy otwartym odpowietrzaniu.

1



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
(f’ ®  Otwieranie drzwi kotta

/!
& 4}>§>f>

)

Q

® ®

©
©)

Rys. 2

1. Wyja¢ rury wewnetrzne (B); uzyé do tego przy-
rzgdu do wyciggania rur wewnetrznych (®).

2. Wyczysci¢ kanaty spalinowe (©) oraz komore spa-
lania (D), uzywajgc szczotki.
Pozostatosci produktow spalania usung¢ odkurza-
czem.

12

3. Usung¢ pozostatosci produktéow spalania z rury
spalinowej i wylotu spalin przez otwdr wyczystkowy
w wylocie spalin. Patrz strona 19
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

&' 1O /‘ Kontrola uszczelek i sznuréw uszczelniajagcych

d’ ® /‘ Kontrola elementéw izolacji termicznej drzwi kotta

A Niebezpieczenstwo

W przypadku prac z materiatami izolacyjnymi
odpornymi na dziatanie wysokich temperatur,
ktore zawierajg cyrkon lub glinokrzemowe
widkna ceramiczne, moze doj$¢ do osadzania
sie pytdw na witdknach. Zapylone wiékna mogg
powodowac problemy ze zdrowiem.
Dopasowanie lub wymiana izolacji moze by¢
wykonywana wytgcznie przez przeszkolony per-
sonel. Zaktada¢ odpowiednig odziez ochronnag,
zwtaszcza $rodki ochrony drég oddechowych i
okulary ochronne.

' @ 4 Wsuwanie rur wewnetrznych

Rys. 3

(A Wsungé rury wewnetrzne do oporu.

> >
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja
(f’ 1O f‘ Przykrecanie drzwi kotta

Rys. 4

(® Zamkna¢ drzwi: dokreci¢ sruby na krzyz z momen-
tem obrotowym 25 Nm.

Niebezpieczenstwo
Ulatnianie sie gazu grozi wybuchem.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ drzwi kotta.

d) ® /; Kontrola szczelnosci tulei zanurzeniowej oraz przytgczy po stronie wody
grzewczej

d" ® / Kontrola dziatania urzadzen zabezpieczajacych

Sprawdzi¢ zawory bezpieczenstwa oraz ogranicznik
poziomu wody i ci$nienia wedlug wskazéwek produ-
centa.

ﬁ) ® /‘ Kontrola dziatania czujnika cisnienia gazu

Instrukcja montazu w ,zestawie wytgcznika cis- Wskazéwka

nieniowego” Kociot grzewczy moze pracowac tylko po podigczeniu i
prawidfowym ustawieniu ogranicznika cisnienia.

14
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

dﬁ ® }4 Sprawdzi¢ ustawienie regulatoréw temperatury przy zastosowaniu systemu
sterowania budynkiem GLT (instalacja DCC)

Uwaga

Wyltaczenie petnego obcigzenia moze spowodo-
wac duze napiecia materiatowe i doprowadzic¢
do uszkodzen.

Jesli instalacja z nadrzednym systemem stero-
wania budynkiem przejmuje regulacje tempera-
tury w kotle grzewczym, dokona¢ ustawien na
regulatorze temperatury TR. Na elektronicznym
regulatorze temperatury ustawi¢ warto$¢ mniej-
szg przynajmniej o 10 K niz na regulatorze
mechanicznym.

#F @ J Kontrola naczynia wzbiorczego i ci$nienia w instalacji

Wskazowka

Przestrzegac danych producenta naczynia wzbior-
czego.

Kontrole przeprowadzi¢, gdy instalacja jest zimna.

Naczynie wzbiorcze

1. Oproézniac¢ instalacje, az manometr pokaze wartos¢ 3. Dolac tyle wody demineralizowanej, aby w schio-

,0” lub zamknaé zawdr kotpakowy w naczyniu dzonej instalacji ci$nienie napetniania byto wyzsze

wzbiorczym i zredukowac¢ w nim cisnienie. 00,1 do 0,2 bar (10 do 20 kPa) od wstepnego cis-
nienia w przeponowym naczyniu wzbiorczym.

Wskazoéwka Dop. cisnienie robocze: 4 bar (0,4 MPa)

Wstepne cisnienie naczynia wzbiorczego (p,)

sktada sie z cisnienia statycznego instalacji (ps) Wskazbéwka

(odpowiada wysokosci statycznej) oraz dodatku (p, — Przestrzegac informacji w rozdziale ,Wymagania doty-

= pg; + dodatek). czgce jako$ci wody’.

Dodatek zalezy od ustawienia zabezpieczajgcego
ogranicznika temperatury. Wynosi on przy ustawie-
niu zabezpieczajgcego ogranicznika temperatury
na

= 100°C: 0,2 bar (20 kPa)

m 110°C: 0,7 bar (70 kPa).

2. Jezeli cisnienie wstepne w naczyniu wzbiorczym
jest nizsze od statycznego cisnienia w instalaciji,
uzupetni¢ azot w takiej ilosci, aby cisnienie
wstepne byto wyzsze 0 0,1 do 0,2 bar (10 do
20 kPa).

Cisnienie statyczne odpowiada wysokosci statycz-
nej.

15
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ ® /‘ Kontrola naczynia wzbiorczego i cisnienia w... (ciag dalszy)

Sterowane pompowo systemy utrzymywania cisnienia

' Uwaga

H Wahania ci$nienia mogg doprowadzi¢ do uszko-
dzenia kotta grzewczego i innych elementéw
instalacji.
W instalacjach grzewczych z automatycznymi, a
szczegolnie sterowanymi pompowo systemami
utrzymywania cisnienia ze zintegrowanym odga-
zowaniem, zalecany jest ze wzgledoéw bezpie-
czenstwa montaz przy kazdym kotle grzewczym
przeponowego cisnieniowego naczynia wzbior-
czego.
W ten sposéb nastepuje redukcja czestotliwosci
i skali wahan cisnienia. Przyczynia sie to w
znacznym stopniu do zwiekszenia bezpieczen-
stwa eksploatacji i zywotnosci elementéw insta-

lacji.
Moc grzewcza kotta kW do do do
300 500 1000
Pojemnos¢ naczy- I 50 80 140
nia wzbiorczego

& @ F

wody

16

Uwaga

Przedostawanie sie tlenu moze prowadzi¢ do
uszkodzenia instalacji na skutek korozji tleno-
wej.

Stosowac wytgcznie sterowane pompowo sys-
temy utrzymywania cisnienia, ktére sg
zamkniete antykorozyjnie. Systemy utrzymywa-
nia cisnienia musza by¢ zabezpieczone przed
przenikaniem tlenu do wody grzewczej.

Sterowane pompowo systemy utrzymywania cisnienia
z odprowadzeniem gazoéw do atmosfery poprzez
cykliczng redukcje cisnienia powodujg dodatkowe cen-
tralne odpowietrzanie instalacji grzewczej. Systemy
utrzymywania cisnienia nie powodujg usuwania tlenu
w sensie ochrony antykorozyjnej zgodnie z

VDI 2035 Arkusz 2.

Przeprowadzi¢ kontrole wedtug zalecen producenta.
Wahania cisnienia nalezy ograniczy¢ do minimum.
Cykliczne wahania cisnienia i wieksze réznice cisnie-
nia wskazujg na uszkodzenie instalacji. Takg wade
instalacji nalezy natychmiast usung¢, w przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia kolejnych
podzespotdw instalacji grzewczej.

Kontrola osadzenia elektrycznych ztagczy wtykowych i przepustéw na prze-
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

& ® 4 Skontrolowaé uszczelki wymiennika ciepta.

Demontaz pokrywy

17




Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ @ f‘ Skontrolowaé uszczelki wymiennika ciepla. (ciag dalszy)

Zdejmowanie oston gérnych

Rys. 6

Demontaz ostony tylnej

Rys. 7

(™ Blacha tylna

Demontaz pokrywy wymiennika ciepta

Rys. 8

18
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ ® /‘ Skontrolowaé uszczelki wymiennika ciepta. (ciag dalszy)

1. Nacigé wtdkninowg mate (&) w poblizu rury powrot-
nej.

2. Wyjaé sprezyny mocujgce (D). Zdjg¢ mate wtokni-
nowa.

3. Zdjgé pokrywe (© z wymiennika ciepta, odkrecajgc
w tym celu 4 nakretki szes$ciokatne.

4. Zdjgc uszczelke (B) i wyczysci¢ powierzchnie
styku.

Montaz

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.
Dokreci¢ pokrywe wyczystkowg z momentem 5 Nm.

d} ® /‘ Czyszczenie wylotu spalin i wymiennika ciepta

Rys. 9

Wskazdéwka

Przed i po czyszczeniu kanatéw spalin i powierzchni
grzewczych okresli¢ opdr po stronie spalinowej, patrz
rozdziat ,Regulacja palnika”. Je$li zanieczyszczenia
spowodowaty od momentu ostatniego czyszczenia
wzrost podanego oporu po stronie spalinowej o wiecej
niz 30%, skroci¢ okresy miedzy kolejnymi czyszcze-
niami. Po zakonczeniu czyszczenia ponownie spraw-
dzi¢ ustawienie palnika zgodnie z rozdziatem ,Regula-
cja palnika’.

1. Zdja¢ waz kondensatu i syfon z wymiennika ciepta.
2. Podtgczyé przygotowane przez inwestora weze (©)

do odptywow kondensatu. Skierowa¢ do odpowied-
niego pojemnika (D).

3. Pozostatosci produktéow spalania z przewodu i
kolektora spalin oraz wymiennika ciepta odessac
przez otwory wyczystkowe @) i (®).

' Uwaga
H Zetkniecie ze stalg weglowg oraz zadrapa-

nia na czesciach majgcych kontakt ze spali-

nami mogg powodowac korozje.

Stosowac tylko szczotki z tworzywa sztucz-

nego, nie uzywac szczotek drucianych lub
zaostrzonych przedmiotow.

4. Zwilzy¢ wezownice wymiennika ciepta przez otwor

wyczystkowy @& $rodkiem czyszczgcym. Dale;
postepowac zgodnie z instrukcjg producenta

danego $rodka. Srodki czyszczace np. preparat do

mycia komér wedzarniczych firmy Biocircle lub
Sotin.

W przypadku silnego zanieczyszczenia uzy¢ myjki

wysokocisnieniowej i zestawu do czyszczenia
komory spalania WTF1 firmy Sotin ze specjalng
dyszg rotacyjna i srodkiem czyszczgcym.

19
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

{f’ 1O /‘ Czyszczenie wylotu spalin i wymiennika ciepta (ciag dalszy)

5. Przed montazem sprawdzi¢ czystos¢ syfonu i Instrukcja montazu i obstugi urzgdzenia neutrali-
odptywu kondensatu, w razie potrzeby wyczyscic. zacyjnego
Napetni¢ syfon woda.

Wskazoéwka

Jesli dojdzie do wysuszenia syfonu, zoptymalizo-
wac uktad hydrauliczny instalacji grzewczej popra-
wiajgc wtasciwosci kondensacji. Zwiekszy¢ czes-
totliwo$¢ konserwacji syfonu.

Niebezpieczenstwo

Wydostawanie sie spalin moze stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia.

Aby unikng¢ ulatniania sie spalin, odptyw
kondensatu nalezy zawsze podigczaé z
syfonem.

#F @ J Kontrola jakosci wody

Przestrzega¢ danych z rozdziatu ,Wymagania doty- llo$¢ wody do uzupetniania i twardo$¢ catkowitg wody
czgce jakosci wody”, strona 25. zasilajgcej i kottowej wpisac do tabeli w zatgczniku na
stronie 27.

Wartos¢ pH powinna miesci¢ sie w zakresie miedzy 8,21 9,5.

6‘1 ® l; Kontrola urzadzenia neutralizacyjnego zgodnie z zaleceniami producenta,
wymiana zuzytego srodka

é" @ M Czyszczenie wziernika w drzwiach kotta

Rys. 10

Sprawdzi¢ szczelnos¢ uszczelek i potgczenia przewo-
dow elastycznych.

é’ ® / Kontrola szczelnosci i oporéw mechanicznych mieszacza

1. Wyciggna¢ dzwignie silnika z uchwytu mieszacza. 2. Sprawdzi¢ opory mechaniczne podczas pracy mie-
szacza.

20
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d" ® /‘ Kontrola szczelnosci i oporow mechanicznych... (ciag dalszy)

3. Sprawdzi¢ szczelnos¢ mieszacza. W przypadku 4. Zablokowa¢ dzwignie silnika.
nieszczelnosci wymienic pierscienie samouszczel-
niajgce.

#F @ /F Uklad podwyzszania temperatury wody na powrocie

Nie stosowaé podwyzszania temperatury wody na W celu ochrony kotta nalezy korzysta¢ z funkcji kontroli
powrocie. Podwyzszenie temperatury wody na powro- termicznej regulatora.
cie zapobiega eksploatacji kondensacyjne;j. é)

®

pe

d’ ® JH Kontrola wentylacji nawiewnej pomieszczenia kotlowni

d} ® ’ Kontrola szczelnosci przewodu spalinowego i wszystkich polagczen miedzy
wymiennikiem ciepta a systemem spalinowym

Sprawdzic¢ szczelnos¢ potgczenia pomiedzy kottem a
wymiennikiem ciepfa.

é’ ® J Ponowne uruchomienie instalacji

#F @ J Regulacja palnika

Instrukcja serwisowa palnika, lub oddzielna Znamionowe obcigzenie | Opory przeptywu spalin
dokumentacja producenta palnika cieplne kotta Q,
o . : . kw Pa mbar
Najwiekszy przeptyw oleju przez palnik wyregulowac
odpowiednio do znamionowego obcigzenia cieplnego 151 120 1,20
kotta. 194 180 1,80
254 240 2,40

Okreslanie oporu po stronie spalinowej

Przed i po kazdym procesie czyszczenia okresli¢ opor
po stronie spalinowej. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie
kanatoéw spalin i powierzchni grzewczych”.

Przy petnym obcigzeniu zmierzy¢ réznice ci$nienia
pomiedzy kré¢cem pomiarowym na ztgczce wziernika i
przewodem spalinowym. Opor po stronie spalinowej
po zakonczeniu czyszczenia powinien w przyblizeniu
odpowiadac podanym wartosciom.

323 275 2,75

W celu ochrony przed korozjg spowodowang konden-
sacjg znamionowa moc grzewcza kotta musi by¢ usta-
wiona na drugi stopien palnika (petna moc palnika).
Musi on pozosta¢ wtgczony rowniez w miesigcach let-
nich (stata gotowos$c¢ drugiego stopnia palnika).

Znamionowe obcigzenie | Opory przeptywu spalin
cieplne kotta Q,

kW Pa | mbar
97 55 0,55
124 80 0,80

> >
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d’ ® /‘ Regulacja palnika (ciag dalszy)

Praca z mocg czesciowa

Minimalna moc grzewcza dla stopnia obcigzenia pod-
stawowego powinna by¢ ustawiona odpowiednio do
warunkow instalacji spalinowej. Nalezy przy tym zwroé-
ci¢ uwage na to, aby instalacja spalinowa przystoso-
wana byta do mozliwej do ustawienia najnizszej tem-
peratury spalin.

W przypadku czestej eksploatacji przerywanej w trybie

gotowosci do pracy oraz przy obcigzeniu czesciowym

ponizej 40% zalecamy:

= \WWykonanie izolacji cieplnej kolektora spalinowego.

= Montaz przepustnicy spalin z napedem silnikowym.

= Ustawienie minimalnego czasu pracy kotta grze-
wczego na 10 minut.

Praca z obcigzeniem palnika = 60%

Minimalna temperatura wody w kotle w przypadku eks-
ploataciji olejowej wynosi 40°C.

W celu ochrony kotta grzewczego minimalna moc
grzewcza wynosi w stopniu obcigzenia podstawowego
60% znamionowej mocy grzewcze;j.

Znamionowe obcigzenie | Ustawiana min. moc
cieplne kotta Q, grzewcza (1. stopien pal-
nika)

kW kW
97 58
124 74
151 91
194 116
254 152
323 194

Praca z obcigzeniem palnika = 40% i < 60%

Minimalne temperatury systemowe (zasilanie/powrot)
wynoszg dla eksploatacji olejowej 50/35°C, a dla eks-
ploatacji gazowej 60/45°C.

Praca z obcigzeniem palnika < 40%

Minimalne temperatury systemowe (zasilanie/powrot)
wynoszg dla eksploatacji olejowej 55/45°C, a dla eks-
ploatacji gazowej 65/55°C.

#F @ J“ Szkolenie uzytkownika instalacii

Wykonawca instalacji jest zobowigzany do przeszkole-
nia uzytkownika w zakresie obstugi instalaciji.

22

Zwiekszy to trwatos¢ urzadzenia i zminimalizuje koszty
eksploatacii.

W stopniu obcigzenia podstawowego konieczna jest
pewna minimalna temperatura spalin, zalezna od
rodzaju budowy instalacji spalinowe;.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ ® H Dokumentacja obstugowa i serwisowa

1.

Wypetni¢ karte gwarancyjng urzgdzenia:
Karte gwarancyjna przekazac¢ uzytkownikowi urza-
dzenia.

2. Wszystkie listy czesci zamiennych, instrukcje
obstugi i serwisowe nalezy wpigé¢ do teczki i prze-
kaza¢ uzytkownikowi instalaciji.

Po dokonaniu montazu instrukcje montazu nie sg
juz potrzebne, dlatego nie ma koniecznosci ich
przechowywania.

23



Olej opatowy

Zamawianie oleju opalowego

Uwzgledni¢ informacje producenta palnika dotyczace
jakosci oleju opatowego.

Vitoradial 300-T, zaleznie od wybranego palnika, jest
przeznaczony do spalania ogélnodostepnego oleju
opatowego lekkiego zgodnie z normg DIN 51603-1.
Dotyczy takze lekkiego oleju opatowego DIN 51603-6
A Bio 10 (o niskiej zawartosci siarki z domieszkami
biokomponentéw maks. do 10%).

Dodatki uszlachetniajgce

Dodatki uszlachetniajgce to dodatki poprawiajgce

wiasciwosci oleju opatowego.

» Poprawa przydatnosci do skladowania paliwa.

» Podwyzszenie stabilnosci termicznej paliwa

= Zmniejszenie emisji nieprzyjemnych zapachéw pod-
czas tankowania.

Dodatki poprawiajace spalanie

Dodatki poprawiajgce spalanie sg substancjami opty-
malizujgcymi spalanie oleju.

Biopaliwa

Biopaliwa produkowane sg z olejow roslinnych, np.
oleju stonecznikowego lub rzepakowego.

24

Wskazdéwka

Pytania dotyczgce zastosowania oleju opatowego
nalezy kierowac do firmy instalatorskiej lub producenta
palnika.

Uwaga

Pozostatosci ze spalania dodatkéw uszlachet-
niajgcych moga wptywaé negatywnie na bezpie-
czenstwo eksploataciji.

Stosowac tylko dodatki uszlachetniajgce, ktére
nie pozostawiajg nie spalonych pozostatosci.

Uwaga

Pozostatosci ze spalania dodatkéw polepszaja-
cych spalanie mogg wptywaé negatywnie na
bezpieczenstwo eksploatacji.

Stosowac tylko dodatki polepszajgce spalanie,
ktore nie pozostawiajg nie spalonych pozosta-
tosci.

Uwaga

Biopaliwa mogg prowadzi¢ do uszkodzenia pal-
nikéw olejowych firmy Viessmann.

W przypadku kottéw grzewczych od roku pro-
dukcji 2012 zezwala sie na domieszke do 10%
biokomponentéw (FAME). Olej opatowy musi
odpowiadac¢ normie DIN 51603-6-EL A Bio 10.

5694820



5694820

Wymagania dotyczace jakosci wody

Wskazowka

Przestrzeganie wymienionych ponizej wymagan jest
podstawg ewentualnych roszczen gwarancyjnych.
Gwarancja nie obejmuje szkéd powstatych wskutek
zalania oraz odktadania sie kamienia w Kkotle.

Jakos¢ wody

Zapobieganie uszkodzeniom powodowanym odkladaniem sie kamienia

Nalezy zapobiega¢ tworzeniu sie nadmiernego osadu
kamienia (weglan wapnia) na powierzchniach grze-
wczych. W przypadku instalacji grzewczych o tempe-
raturach roboczych do 100 °C obowigzuje wytyczna
VDI 2035, arkusz 1 ,Zapobieganie uszkodzeniom w
instalacjach ogrzewania wodnego spowodowanych
odktadaniem sie kamienia w instalacjach do pod-
grzewu cieptej wody uzytkowej i instalacjach grze-
wczych” zawierajgca nastepujgce parametry. Patrz
objasnienia w tekscie wytycznej w jezyku oryginalnym.

Catkowita moc grzewcza Suma metali alkalicznych Twardos¢ catkowita
kW mol/m3 °dH

<50 <3,0 <16,8

>50 do <200 <20 <11,2

>200 do <600 <15 <84

> 600 <0,02 <0,11

Przy tych wskaznikach zatozono, ze spetnione sg

nastepujgce warunki:

m |l0$¢ catkowita wody do napetniania i uzupetniania w
catym okresie eksploataciji instalacji nie przekracza
trzykrotnej pojemnosci wodnej instalacji grzewczej.

= Wihasciwa pojemnos¢ instalacji jest mniejsza niz
20 I/’kW mocy grzewczej. Przy instalacjach wielokot-
towych nalezy zastosowac¢ moc najmniejszego kotta
grzewczego.

» Podjeto srodki zaradcze zapobiegajgce korozji po
stronie wodnej wg VDI 2035, arkusz 2.

We wszystkich instalacjach grzewczych o nastepuja-

cych cechach nalezy zdemineralizowa¢ wode do

napetniania i uzupetniania:

= Suma metali alkalicznych w wodzie do napetniania i
uzupetniania jest wyzsza niz w wytyczne;.

= Nalezy spodziewac sie wiekszej ilosci wody do
napetniania i uzupetniania.

= Wihasciwa pojemnos¢ instalacji jest mniejsza niz
20 I/lkW mocy grzewczej. Przy instalacjach wielokot-
towych nalezy zastosowac¢ moc najmniejszego kotta
grzewczego.

= W instalacjach > 50 kW do pomiaru wody do napet-
niania i uzupetniania nalezy zamontowa¢ wodomierz.
Uzupetniong ilo$¢ wody i jej twardos¢ nalezy nanie$¢
w listach kontrolnych czynnosci konserwacyjnych.

= W instalacjach o wiasciwej pojemnosci wiekszej niz
20 I/kW mocy grzewczej nalezy zastosowaé wyma-
gania kolejnej wyzszej grupy catkowitej mocy grze-
wczej (zgodnie z tabelg). Przy instalacjach wielokot-
towych nalezy zastosowac¢ moc najmniejszego kotta
grzewczego. Przy znacznym przekroczeniu
(> 50 I/kW) nalezy zdemineralizowa¢ wode do sumy
metali alkalicznych < 0,02 mol/m3.

Wskazéwki eksploatacyjne:

® Przy rozbudowie lub naprawie instalacji oprézni¢
jedynie te odcinki sieci, w przypadku ktérych jest to
niezbedne.

= Filtry, osadnik zanieczyszczen lub inne urzadzenia
odmulajgce lub odcinajgce w obiegu wody grzewczej
nalezy po pierwszym lub ponownym zainstalowaniu
sprawdzac czesciej. W pdzniejszym czasie spraw-
dzac i konserwowac w zaleznosci od uzdatnienia
wody (np. wartosci twardosci).

m Jezeli instalacja grzewcza zostata napetniona wodg
catkowicie zdemineralizowana, to przy uruchamia-
niu instalacji nie jest wymagany szczegélny sposéb
postepowania.

Jezeli instalacja grzewcza nie zostata napetniona
woda catkowicie zdemineralizowang, lecz odpo-
wiadajacg wymaganiom dotyczgcym jakosci wody w
powyzszej tabeli, nalezy przy uruchamianiu prze-
strzegaé nastepujacych zasad:

> >
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Jakos¢ wody

Wymagania dotyczace jakosci wody (ciag dalszy)

= Uruchomienie instalacji powinno przy duzym przepty-
wie wody grzewczej przebiega¢ stopniowo, poczyna-
jac od najnizszej mocy kotta grzewczego. W ten spo-
séb unika sie miejscowego nagromadzenia osadu
wapiennego na powierzchniach grzewczych kotta.
= W instalacjach wielokotlowych nalezy uruchomic jed-
noczesnie wszystkie kotty, aby unikngé opadania
osadu na powierzchnie przekazywania ciepta w jed-
nym kotle.
Jesli konieczne sg srodki zaradcze po stronie wod-
nej, juz do pierwszego napetnienia instalacji grze-
wczej przed uruchomieniem nalezy zastosowac
wode uzdatniong. Dotyczy to rowniez kazdego kolej-
nego napetnienia instalacji, np. po naprawach lub
rozbudowie instalaciji, i obowigzuje dla kazdej ilosci
wody do uzupetniania.

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek redukuje do
minimum tworzenie sie osadu wapiennego na powierz-
chniach grzewczych.

Na skutek nieprzestrzegania wytycznej VDI 2035
mogg utworzy¢ sie szkodliwe osady wapnia. Czesto
dochodzi juz wtedy do ograniczenia zywotnosci
zamontowanych urzgdzen grzewczych. Usuniecie osa-
doéw wapiennych moze by¢ sposobem przywrdcenia
przydatnosci eksploatacyjne;.

Czynnos¢ te powinna przeprowadzi¢ specjalistyczna
firma. Przed ponownym uruchomieniem instalacji grze-
wczej nalezy sprawdzi¢, czy nie zostata ona uszko-
dzona. Aby unikngé nadmiernego tworzenia sie osadu
kamienia, nalezy skorygowac btedne parametry eks-
ploatacji.

Zapobieganie uszkodzeniom powodowanym korozjg po stronie wody grzewczej

Odpornosc¢ na korozje materiatdéw zelaznych zastoso-
wanych w instalacjach grzewczych i wytwornicach
ciepta po stronie wodnej opiera sie na braku tlenu w
wodzie grzewczej. Tlen, ktéry dostaje sie do instalac;ji
grzewczej wraz z wodg przy pierwszym napetnieniu, a
nastepnie podczas uzupetniania wody, wchodzi w
reakcje z materiatami, z ktérych wykonana jest instala-
cja, nie uszkadzajgc ich.

Charakterystyczne czarne zabarwienie wody po upty-
wie pewnego czasu eksploatacji wskazuje na brak wol-
nego tlenu. Regulacje techniczne, w szczegdlnosci
wytyczna VDI 2035-2 zalecajg z tego wzgledu takg
konstrukcje i eksploatacje instalacji grzewczych, aby
nie byt mozliwy staty dostep tlenu do wody grzewczej.

Dostep tlenu podczas eksploatacji moze mie¢ miejsce,
gdy:

m Zastosowane sg otwarte naczynia wzbiorcze

» Poprzez podcisnienie w instalacji

» Poprzez podzespoty przepuszczajgce gaz

Instalacje zamkniete np. z naczyniami wzbiorczymi
zapewniajg przy odpowiedniej wielkosci i odpowiednim
cisnieniu systemowym dobrg ochrone przed wnika-
niem tlenu z powietrza. Cisnienie w kazdym miejscu
instalacji grzewczej, rbwniez po stronie zasysania
pompy i w kazdym stanie roboczym, musi mie¢ war-
tos¢ wyzszg od cisnienia atmosferycznego. Cisnienie
wstepne naczynia wzbiorczego nalezy sprawdzaé
przynajmniej podczas corocznej konserwaciji. Nie
nalezy stosowaé¢ podzespotéw przepuszczajgcych gaz,
np. nieszczelnych dyfuzyjnie przewoddw z tworzywa
sztucznego w instalacjach ogrzewania podtogowego.
Jezeli mimo to sg one stosowane, nalezy rozdzieli¢ te
systemy. Rozdzielenie to ma za zadanie odseparowa-
nie wody przeptywajgcej przez rury z tworzywa sztucz-
nego od innych obiegéw grzewczych np. od wytwor-
nicy ciepta — za pomocg wymiennika ciepta z materiatu
odpornego na korozje.
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W przypadku instalacji ogrzewania wodnego zamknie-
tych antykorozyjnie, przy ktérych uwzgledniono powyz-
sze wskazowki, stosowanie dodatkowych srodkéw
antykorozyjnych nie jest konieczne. Jezeli istnieje jed-
nak ryzyko przenikniecia tlenu, wtedy nalezy podjgé
dodatkowe srodki ochronne, np. poprzez dodanie
srodka wigzgcego tlen, siarczynu sodowego (5 -

10 mg/l roztworu przesyconego). Wartos¢ pH powinna
wynosi¢ 8,2 do 9,5.

Jezeli zastosowano podzespoty aluminiowe, obowig-
Zujg inne wymogi.

W przypadku zastosowania chemikaliéw w celu zabez-
pieczenia antykorozyjnego zalecamy uzyskanie
poswiadczenia producenta tych srodkéw potwierdza-
jace, ze nie sg one szkodliwe dla materiatow, z ktérych
wykonany jest kociot i inne podzespoty. W razie pytan
dotyczacych uzdatniania wody prosze zwrdcic¢ sie do
firmy instalatorskie;.

Pozostate szczegotowe informacje zawarte sg w
wytycznej VDI 2035-2 oraz normie EN 14868.
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Jakosé wody

Protokoty

Stan licz-
nika

m3

Woda do
napetniania i
uzupetniania

m3

Catkowita
ilo$¢ wody

m3

Twardos¢ catkowita

Woda zasi-
lajgca

Woda kot-
towa

Wartos¢ pH

Uzdatnianie wody

Srodek

Dozowa-
nie

Data

Konserwacja/Serwis

Pierwsze uruchomienie

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Dnia:

Przez:

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Dnia:

Przez:

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Dnia:

Przez:
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Protokoty

Konserwacja/Serwis (ciag dalszy)

Konserwacja/Serwis

| Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Dnia:

Przez:

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Dnia:

Przez:
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Dane techniczne

Dane techniczne

Znamionowa moc grzewcza
Ty/Tg = 50/30°C kW 101 129 157 201 263 335
Ty/Tg = 80/60°C kW 94 120 146 188 245 313
Znamionowe obcigzenie cieplne kW 97 124 151 194 254 323
Oznaczenie CE CE-0035BU104
Dop. temperatura na zasilaniu °C 110
(= temperatura progowa)
Dopuszczalne cisnienie robocze bar 4

kPa 400
Masa korpusu kotta kg 370 405 460 520 700 800
Masa catkowita kg 510 545 610 680 870 970
Kociot grzewczy z izolacjg cieplna,
palnikiem i regulatorem obiegu kotta
Masa catkowita kg — — — — — —
Kociot grzewczy z izolacjg cieplng i
regulatorem obiegu kotta
Pojemnos¢ wodna kotta Litry 185 225 265 310 490 450
Przytacza kotta grzewczego
Zasilanie i powrét kotta PN 6 DN 65 65 65 65 65 80
Przytagcze zabezpieczajgce (zawér R 1% 1% 1% 1% 1% 1%
bezpieczenstwa) (gwint zewnetrzny)
Spust (gwint zewnetrzny) R 1% 1% 1% 1% 1% 1%
Parametry spalin™
Temperatura (przy temp. wody na
powrocie wyn. 30°C)
= Przy znamionowej mocy grzewczej °C 35 40 45 40 40 45
= Przy obcigzeniu czgsciowym °C 30 35 40 35 35 40
Temperatura (przy temp. wody na °C 60 60 65 60 70 70
powrocie wyn. 60°C)
Przeptyw masowy spalin
= W przypadku gazu ziemnego kg/h 1,5225 x moc spalania w kW
= W przypadku lekkiego oleju opato- kg/h 1,5 x moc spalania w kW

wego

Przylgcze spalinowe Zmm 200
Sprawnos¢ znormalizowana % 97 (Hs)
(do eksploatacji na olej opatowy)
Przy temperaturze systemu grze-
wczego
75/60°C
Straty energii dyzurnej qg 7 % 1,5 | 1,2 | 1,1 | 1,0 | 1,0 | 0,9

‘1 Warto$ci obliczeniowe do projektowania instalacji spalinowej wg normy EN 13384 w odniesieniu do 13,2% CO, w przypad-
ku oleju opatowego lekkiego i 10% CO, w przypadku gazu ziemnego.
Temperatury spalin jako zmierzone wartosci brutto przy temperaturze powietrza do spalania wynoszgcej 20°C.
Dane obcigzenia cze$ciowego odnoszg sie do wydajnosci wynoszgcej 60% znamionowej mocy grzewczej. Przy obcigzeniu
czesciowym odbiegajgcym od podanych warto$ci (zaleznie od sposobu eksploatacji) nalezy odpowiednio obliczy¢ przeptyw

masowy spalin.
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Wytaczenie z eksploatacji i utylizacja

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin-
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych
instalacji nie wolno wyrzucaé do odpadéw komunal-
nych.

30

Aby wylgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila-
nie elektryczne i odczekac, az podzespoty wystygna.
Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-
wane.
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci UE

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG, Peiny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalez¢, pod-
D-35107 Allendorf, oswiadczamy z petna odpowie- ajgc numer fabryczny na stronie internetowej:
dzialnoscia, ze konstrukcja i zachowanie robocze www.viessmann.pl/eu-conformity

wymienionego produktu spetniajg europejskie normy i
uzupetniajgce wymogi krajowe.

Oswiadczenie producenta

Vitoradial 300, typ VR3

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG, D-35107 Allendorf, oSwiadczamy, ze niniejszy wyrob nie przekra-
cza warunkow okreslonych w:

Zgodnie z 1. BImSchV (Rozp. o ochronie przed imisjami)
= wartosci graniczne NO, zgodnie z § 6 (1)

» strata kominowa maksymalnie 9% zgodnie z § 10 (1)

= sprawnos$¢ znormalizowana min. 94% zgodnie z § 6 (2)

Zgodnie z

44. BImSchV (Rozp. o ochronie przed imisjami)

m strata kominowa maksymalnie 9 % zgodnie z
§17(1)

= wartosci graniczne NO, zgodnie z § 12 (1)

= wartosci graniczne NO, zgodnie z § 14 (1)

Allendorf, dnia 1 wrzes$nia 2020 r. Viessmann Werke GmbH & Co. KG

[z

z up. Reiner Jansen
Kierownik dziatu strategicznego zarzgdzania jako$cig
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